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Resposta à interpelação escrita apresentada pelo Deputado à Assembleia 

Legislativa, Lam U Tou 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, e tendo em 

consideração os pareceres do Complexo de Cuidados de Saúde das Ilhas – 

Centro Médico de Macau do Peking Union Medical College Hospital, 

apresento as seguintes respostas à interpelação escrita do Sr. Deputado Lam U 

Tou, de 8 de Agosto de 2025, enviada a coberto do ofício            

n.o 767/E633/VII/GPAL/2025 da Assembleia Legislativa de 14 de Agosto de 

2025 e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo em 15 de Agosto de 

2025: 

Alinhado com o princípio de dar prioridade à prestação dos serviços 

médicos públicos, o Complexo de Cuidados de Saúde das Ilhas – Centro 

Médico de Macau do Peking Union Medical College Hospital (doravante 

designado por “Centro Médico de Macau Union”) está a levar a cabo, de forma 

metódica, vários serviços de cuidados de saúde, contribuindo assim para 

auxiliar na triagem de pacientes. No futuro, o seu desenvolvimento será 

orientado por três posicionamentos: (1) optimizar os serviços médicos 

públicos e aliviar a pressão em relação ao tratamento de doenças graves e 

complexas; (2) expandir o mercado de cuidados de saúde de alta qualidade 

para impulsionar o crescimento da indústria de big health; (3) formar os 

profissionais de saúde locais, com vista à elevação do nível geral dos serviços 

médicos. 

A fim de potenciar eficientemente o papel do Centro Médico de Macau 

Union, os Serviços de Saúde e esta instituição médica estão a intensificar, de 

modo activo, a sua parceria, visando promover, por meio da optimização da 

distribuição de recursos e da triagem eficaz de pacientes, o desenvolvimento 
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dos serviços de cuidados de saúde públicos. Desde a sua entrada em 

funcionamento a título experimental até Julho de 2025, o Centro Médico de 

Macau Union realizou, no campo dos serviços médicos públicos, um total de 

cerca de 15 mil consultas externas especializadas e por volta de 12 mil exames 

imagiológicos. Além disso, a partir de Abril, o Centro Hospitalar Conde de São 

Januário (CHCSJ) tem destacado trabalhadores para operar a enfermaria de 

medicina interna no Centro Médico de Macau Union. As duas partes lançaram 

ainda, em meados de Julho, os serviços conjuntos de cirurgias oftalmológicas 

de catarata. Tudo isto permite encurtar, com eficácia, o tempo de espera para 

diferentes serviços e aprimorar a experiência dos residentes na procura de 

tratamento médico. 

O Centro Médico de Macau Union encontra-se actualmente na sua fase 

de crescimento, caracterizada pela expansão contínua do âmbito de serviços e 

pelo aumento significativo do volume de serviços. Na sequência do 

aprofundamento constante da sua colaboração com os Serviços de Saúde, esta 

instituição médica continuará a ajudar a mitigar ainda mais a pressão dos 

serviços de cuidados de saúde públicos. Levando em consideração o estado 

actual da procura e oferta de serviços médicos em Macau, a par do 

planeamento dos recursos humanos do Centro Médico de Macau Union, e 

tomando como referência o ritmo de desenvolvimento dos hospitais recém-

inaugurados no Interior da China e regiões vizinhas, prevê-se que, até ao final 

do ano de 2027, o Centro Médico de Macau Union possa assumir 25% da carga 

dos serviços de cuidados de saúde do CHCSJ. Paralelamente, será efectuada 

uma melhor alocação de recursos, buscando assim, em sintonia com as 

políticas de saúde do Governo da RAEM, dar resposta às necessidades da 

sociedade. 
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No tocante ao crescimento da indústria de big health, será aproveitada, 

em pleno, a notoriedade da marca do Peking Union Medical College Hospital 

(PUMCH), em prol do impulsionamento da cooperação com as diversas 

instituições de ensino superior, institutos de investigação científica e 

companhias de seguros, bem como com o sector turístico e as empresas 

integradas de turismo e lazer. Neste momento, estão disponíveis 25 serviços 

de consultas externas diferenciadas no Centro Médico Internacional do Centro 

Médico de Macau Union, ficando, ao mesmo tempo, em funcionamento o 

Centro de Gestão de Saúde, os serviços de internamento hospitalar no contexto 

de cuidados de saúde internacionais, o Serviço de Medicina Estética e a 

Consulta Externa de Vacinação. Face ao futuro, proceder-se-á à expansão 

gradual da variedade de serviços e criar-se-ão, através de diversos canais de 

promoção e divulgação e em articulação com as políticas de visto vigentes para 

deslocar a Macau para efeitos de tratamento médico, as condições 

convenientes destinadas ao atendimento médico dos utentes. Aliás, com base 

nas vantagens trazidas pelo domínio de tecnologias profissionais de ponta, pela 

disposição de equipamentos sofisticados e pelos preços competitivos dentro da 

região, será reforçado o desenvolvimento do turismo médico e da indústria de 

big health. 

Quanto à formação de quadros qualificados, o Centro Médico de Macau 

Union está a impulsionar, de maneira sistemática, a capacitação de 

profissionais de saúde de Macau em três vertentes, isto é, graduados de cursos 

da área de saúde, clínicos gerais e médicos especialistas. No que diz respeito a 

graduados de cursos da área de saúde, foi criado o cargo de auxiliar de médico, 

a fim de permitir a candidatura dos indivíduos relevantes. Em relação a clínicos 

gerais, realizaram-se, até à data, três rondas de recrutamento público de 
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médicos deste género, com a prestação da correspondente formação em serviço 

aos profissionais admitidos. Por exemplo, foram organizadas as sessões de 

orientação clínica levada a cabo por especialistas destacados pelo PUMCH, 

assim como foram proporcionadas aos médicos competentes as oportunidades 

de aperfeiçoamento e aprendizagem no PUMCH. A respeito de médicos 

especialistas, também se deu início à realização de duas edições da formação 

de médicos especialistas. Neste âmbito, os 28 participantes da primeira edição 

já começaram o seu processo de formação, enquanto a segunda edição, com 

28 vagas, está agora na fase de admissão de formandos. 

Para elevar o nível da educação médica local, o Centro Médico de Macau 

Union estabeleceu, em cooperação com a Universidade de Macau, o Centro 

Conjunto de Investigação em Medicina Clínica em 2024, contribuindo, deste 

modo, para o fomento dinâmico de investigações inovadoras nas áreas 

atinentes a medicina e big health, entre outras, bem como para a formação 

conjunta de profissionais de medicina clínica ou outros domínios relevantes. 

Mais ainda, à medida que a operação do Centro Médico de Macau Union entra 

numa fase mais madura e que o volume de casos de pacientes aumenta, serão 

também exploradas novas iniciativas para o estabelecimento de unidades 

funcionais dedicadas à educação médica e à investigação na esfera de 

medicina, etc., no sentido de criar mais espaços para o desenvolvimento de 

especialidades médicas e promover o crescimento de profissionais de saúde. 

 

                                                          

 

 

O Director dos Serviços de Saúde, substituto,  

Cheang Seng Ip 

02/09/2025 


